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VYSTRAHA

Nevystavujte zafizeni desti nebo vihkosti,
abyste predesli vzniku pozaru nebo urazu
elektrickym proudem.

Abyste predesli urazu elektrickym proudem,
neotvirejte kryt zafizeni. Opravy pfenechejte
pouze kvalifikovanym odbornikdm.

RISK OF ELECTRIC SHOCK '
DO NOT OPEN °

CAUTION: TO REDUCE THE RISK OF ELECTRIC SHOCK,

DO NOT REMOVE COVER (OR BACK).

NO USER-SERVICEABLE PARTS INSIDE.

REFER SERVICING TO QUALIFIED SERVICE PERSONNEL.

Symbol upozoriiuje uZivatele na
pfitomnost neizolovaného nebezpecného
napéti uvnitf zafizeni, které mize
zpusobit draz elektrickym proudem.

Symbol upozoriiuje uzivatele na dilezité
instrukce obsluhy a udrzby v materidlech
dodavanych se zafizenim.

Zasuvka, do které je zapojen napdjeci kabel, by
neméla byt prili§ vzdalena od zafizeni a méla by byt
snadno dostupna.
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Upozorneni

Bezpecnost

* Zkontrolujte, zda je provozni napéti shodné
s napétim vasi elektrické sité.

* Pokud do projektoru vnikne kapalina nebo néjaky
predmeét, odpojte jej od sité€ a nechte jej pred dalSim
pouzitim zkontrolovat kvalifikovanym odbornikem.

* Pokud nebudete zafizeni nékolik dni pouZivat,
odpojte jej od sité.

* Pii odpojovani tahejte za zastrcku, nikoliv za
samotny kabel.

» Zasuvka by méla byt snadno dostupna a ne pfilis
vzdélend od zafizeni.

e Zafizeni je pod stalym napétim, dokud je napéjeci
kabel pfipojen do sité, i kdyZ jste zatizeni vypnuli.

* Béhem projekce se nedivejte do Cocky.

* Nezakryvejte ventila¢ni otvory rukama ani jinymi
predméty. Vystupujici vzduch je horky.

Prevence proti prehrati zafizeni

Po vypnuti pomoci vypinace I/ Q) (on/standby)
neodpojujte zafizeni ze zasuvky, dokud je vétrak
V provozu.

Varovani

Na projektoru jsou rozmistény ventilacni otvory.
Neblokujte je ani do jejich blizkosti nepokladejte
zadné predméty. Mohlo by dojit k prehfati projektoru
a ke zhorseni kvality obrazu nebo pifipadnému
poskozeni zafizeni.

Transport zafizeni

Schovejte si originalni obal, ve kterém jste projektor
zakoupili. Bude se hodit pfi ptipadném transportu
zafizeni. Nejlépe bude zafizeni chranéno, pokud jej
zabalite stejné€, jako bylo zabaleno pfi vyrobé.

CZ 4 Upozornéni



Zapojeni
a priprava

V této Casti je popsano, jak nainstalovat
projektor a projekcni platno, jak ptipojit
zatizeni, ze kterého chcete promitat
obraz, atp.

Vybaleni

Zkontrolujte, zda jsou k projektoru ptibaleny
nasledujici dopliiky:

Dalkovy ovlada¢ (1),
baterie, velikost AA

(R6) (2)

Kabel pro pfenos
signalu (1)

Vzduchovy filtr
(nahradni) (1)

“Filmovy” filtr (1)

Podlozky (2)

Napdjeci kabel (1)
Néavod k obsluze (1)

Vlozeni baterii do dalkového ovladace

Vlozte baterie @ koncem napred tak, jak
je uvedeno na obrazku.

Neopatrné viozeni nebo otoceni polarity
muze mit na nasledek zkrat, pfi kterém
dojde k uvolnéni tepla.

Vybaleni 5 cz



Sledovani sportovnich prenosu atp.

Krok 1: Instalace

projektoru

Kvalitni obraz lze ziskat, i kdyZ je promitan na platno
z thlu (“Side Shot”) (& strana 9). Doméci projekci
muzZete vyuzivat pro rizné prilezitosti.

Domaci kino

Pred instalaci projektoru

Pfi instalaci se vyhnéte nasledujicim podminkam, ve
kterych by mohlo dojit k nefunkénosti nebo
poskozeni projektoru.

Nedostatecna cirkulace vzduchu

Horko a vihko

CZ 6 Krok 1: Instalace projektoru



Vyvarujte se pfi vyuZivani projektoru nasledujicich
situaci:

PriliSné naklanéni projektoru

Z
N N

Ucpani ventilacnich otvoru

@ 7]

— .
Ventilacni Ventilaéni
i otvory otvory

(vystupni) (vstupni)

Pouzivani projektoru bez nastavitelného
podstavce

0P

Poznamka

Instalace projektoru na vyssi mista

Pfi instalaci projektoru vyse nez 1,5 m zapnéte
“vySkovy” reZim v INSTALL SETTING menu.
Pokud byste tento reZim nenastavili, mohly by nastat
problémy, jako napfiklad sniZeni kvality projekce.

Pouziti dodaného filmového filtru
(tzv. “"Filmovy" filtr”)

Filmovy filtr dodany s projektorem umoZiuje po
pfipojeni promitat kontrastnéjsi barvy a zvyraznit
¢ernou barvu. PouZivejte ho podle vlastniho uvaZeni.

Pripojeni filmového filtru

1 Vypnéte projektor a odpojte napajeci kabel.

2 Nasurite filtr zavitem na obrubu ¢ocky projektoru,
a pootocte jim doprava.

Filmovy filtr odSroubujete proti sméru chodu
hodinovych rucicek.

Pouzivani volitelné
konverzni cocky

K projektoru Ize pfipojit cocku s kratkou ohniskovou
vzdalenosti VPLL-CW20 (“Short Focused
Conversion Lens”). Projek¢ni vzdélenosti pti pouZziti
konverzni ¢ocky, viz strana 36.

Podle nésledujicich krokl nainstalujte konverzni
cocku.

v pokynech, které byly s cockou dodény.

3 Vypnéte projektor a odpojte napéjeci kabel.

4 Sejméte kryt z konverzni Cocky.

5 Nasunite konverzni ¢o¢ku zavitem na obrubu
¢ocky projektoru.

SNeZ

Krok 1: Instalace projektoru 7 cz



6 Pootocte konverzni cockou ve sméru hodinovych
rucicek.

Poznamky k instalaci konverzni ¢ocky

» Cocka se velmi snadno poskrabe, a proto ji pfi manipulaci
pokladejte opatrné horizontalné na stabilni plochu.

» Pfidavnd cocka by neméla narazit do ¢oCky projektoru.

* Nedotykejte se povrchu ¢ocky.

Odpojeni konverzni ¢ocky

Otacejte pridavnou ¢ockou proti sméru
hodinovych rucic¢ek, dokud se neuvolni.

Poznamky

* Divejte pozor pii odsroubovavéni. Cocka by mohla
spadnout na zem

* Pokud upravujete zkresleni obrazu pomoci korekci
“V Keystone” nebo “Side Shot” v INSTALL SETTING
menu pii pouZiti konverzni cocky pfipojené k projektoru,
pomér stran obrazu nemusi byt nastaven spravné.

CZ 8 Krok 1: Instalace projektoru

Instalace projektoru
a platna

Vzdalenost mezi projektorem a platnem zavisi na
velikosti platna.

1 Vyberte misto, kam umistite
projektor a platno.

Platno

: Minimalni projekcni vzdalenost mezi

platnem a ¢ockou projektoru, pokud umistite
projektor na stranu (“Side Shot™), nebo pfimo
proti stiedu platna.

: Maximalni projek¢ni vzdalenost mezi

platnem a ¢ockou projektoru, pokud umistite
projektor na stranu nebo piimo proti stiedu
platna.

: Maximalni horizontalni vzdalenost mezi

pravym nebo levym okrajem platna a cockou
projektoru, pokud je projektor umistén

na strané (pokud pouZijete projekéni
vzdalenost a)

: Maximalni horizontalni vzdalenost mezi

pravym nebo levym okrajem platna a cockou
projektoru, pokud je projektor umistén

na strané (pokud pouZijete projekéni
vzdalenost b)

e:Maximalni vertikalni vzdalenost mezi

spodnim okrajem platna a Cockou projektoru,
pokud je projektor umistén na strané (pokud
pouZijete projekéni vzdalenost a)

f: Maximalni vertikalni vzdalenost mezi

spodnim okrajem platna a ¢ockou projektoru,
pokud je projektor umistén na strané (pokud
pouzijete projekéni vzdalenost b)



Pri projekci s vyuzitim korekci “Side
Shot” a “V Keystone.”

Umistéte projektor tak, aby se jeho ¢ocka
nachdzela v oblasti, ktera je v nakresu oznacena

Jednotky: metry (stopy)

plochou

. Docilite toho pouZitim hodnot a
az f uvedenych v nésledujici tabulce.

Jednotky: metry (stopy)

Velikost
platna 40 60 80 100 120 150
(v palcich)
a 1,6 2,5 3,3 4,2 5,0 6,3
(5.2) | (8.2) |(10.8) | (13.8) | (16.4) | (20.7)
b 1,8 2,7 3,6 4,5 5,4 6,8
(5.9) | (8.9) | (11.8) | (14.8) | (17.7) | (22.3)
c 0,0 -0,1 | -0,2 | 0,2 | -0,3 | 0,3
(0.0) | (=0.3) | (-0.6) | (-0.6) | (-1.0) | (-1.0)
d 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0
(0.0) | (0.0) | (0.0) | (0.0) | (0.0) | (0.0)
R 0,3 0,5 0,7 0,9 1,0 1,3
(1.0) | 2.0) | 23) | 3.0) | (3.3) | (4.3)
£ 0,4 0,6 0,8 1,0 1,2 1,5
(1.6) | 2.0) | (2.6) | 3.3) | (3.9) | (4.9)
Tip

V tabulce jsou uvedeny hodnoty pro projekci
béZného video signélu a signilu ve formatu
1080i. Vzdalenosti pro projekci signalu ve
formatu 720p a signélu z pocitace jsou na strané

34.

Velikost
platna 40 60 80 100 | 120 | 150

(v palcich)
1,6 2,5 33 4,1 5,0 6,2
a (5.2) | (8.2) [(10.8)|(13.5) | (16.4) | (20.3)
b 1,9 2,9 3,9 4,8 5.8 7.3
(6.2) | (9.5) |(12.8) | (15.7) | (19.0) | (24.0)
c 0,2 0,3 0,4 0,6 0,7 0,8
0.7) | (1.0) | (1.3) | (2.0) | (2.3) | (2.6)
d 0,4 0,5 0,7 0,9 1,1 1,4
(1.3) | (1.6) | (2.3) | (3.0) | (3.6) | (4.6)

Tip

V tabulce jsou uvedeny hodnoty pro projekci
video signall. Vzdalenosti pro projekci signilu
ve formatu 1080i/720p a signalu z pocitace jsou

na strané 35.

Poznamka

Pfi pouziti pouze korekce “Side Shot” nastavte
korekci “V Keystone” v INSTALL SETTING
menu na “Manual,’a upravte jeji hodnotu na “0.”

P¥i projekci ze stredu
Projekéni thel Ize zménit pomoci nastavitelného
stojanu. (& strana 13)
Umistéte projektor tak, aby se jeho ¢ocka

nachazela v oblasti, kter4 je v ndkresu oznaCena
. Docilite toho pouzitim hodnot a
a b uvedenych v nasledujici tabulce.

plochou

Poznamka

Pokud pouZivéte konverzni cocku, vzdalenosti
a, b, e a f se budou mirné liSit od hodnot
uvedenych v tabulce.

Pfi projekci pouze s vyuzitim korekce
“Side Shot”

Umistéte projektor tak, aby se jeho cocka
nachézela v oblasti, ktera je v ndkresu oznacena
plochou . Docilite toho pouZitim hodnot a,
b, ¢ a d uvedenych v nésledujici tabulce.

Jednotky: metry (stopy)

Velikost
platna 40 60 80 100 | 120 | 150
(v palcich)
a 1,6 2,4 3,2 4,0 4,8 6,0
(5.2) | (7.9) |(10.5) | (13.1) | (15.7) | (19.7)
b 1,9 2,9 3,9 4,8 5,8 7,3
(6.2) | (9.5) | (12.8) | (15.7) | (19.0) | (24.0)

2 Zacnéte promitat obraz na

platno a upravte ho tak, aby
platno vyplnil. (& strana 12)

Pfipojte k projektoru video zafizeni (& strana
10), ze kterého lze promitat obraz.

Krok 1: Instalace projektoru
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Krok 2: Zapojeni

projektoru

Pfi zapojovani nezapomente na

nasledujici ukony:

* Pred zapojovanim vypnéte vSechna zafizeni.

* Pro kaZzdé propojeni pouzijte k tomu urceny kabel.

» Zastrcky zasunujte dostateéné hluboko, aby nedoslo
ke vzniku Sumu. Pfi odpojovani tahejte za zastrCku
a nikoliv za samotny kabel.

* Proctéte si pozorné navod k obsluze pripojovaného
zafizeni.

* Pokud pfipojite projektor k P} MULTI, nastavte
vstupni signal pomoci “Input-A Signal Sel.” v SET
SETTING ¢ menu (& strana 27).

CZ 1 O Krok 2: Zapojeni projektoru

Pripojeni video zarizeni

Zadni strana
projektoru

S VIDEO VIDEO L AUDIO R PJMULTI

Logem
S Video nebo Kabel pro | sONY
video/audio pfenos nahoru
kabel (neni signalu
(dodan)

doS

video

nebo do S video/ |
video/ % audio £
audio vystupu

wswmh &4 ¥

2 [—=—T0||g [——.

Video zafizeni Video zafizeni



Pripojeni pomoci volitelnych
kabell pro prenos signalu

Pripojeni DVD prehravace

vybaveného video konektory/digitalni

tuner

Zadni strana
projektoru

Kabel pro prenos signalu
(SIC-HS20, neni dodan)

do RGB/
video

vystupu do S video/

audio

é é é % % vystupu
Y *PB/ * PR/* S * *
Cs ~ CR  video Audio L AudioR
? O I P =

DVD pirehravac vybaveny video konektory,
digitalni tuner, atp.

Pfipojeni AV zesilovace

Zadni strana
projektoru

Kabel pro prenos signalu f
(SIC-HS40, neni dodan) |

do S video nebo
video vystupu

do video vystupu é é é
=
1] —r— o :

OHO sesntzsstiaom) O
| e— |
Aktivni AV zesilovac
reproduktory

Pripojeni pocitace

Zadni strana
projektoru

Kabel pro prenos signalu
(SIC-HS30, neni dodan)
Aktivni .
t
reproduktory do vystupu h

pro monitor

OO
N 1\

Pocita¢

11



Pripojeni pomoci volitelné
propojovaci jednotky
Pouziti volitelné propojovaci jednotky umoziiuje

pripojit rizna video zafizeni, a potom vybirat, jaky
signal bude vstupovat do projektoru nebo TV

pfijimace, pomoci pfepinace na propojovaci jednotce.

adni strana
rojektoru

T N

s

L AUDIO R
INPUT

VCR, atp.

:

DVD prehravac, atp.

=]
0

|DDD

Propojovaci jednotka
(IFU-HS1, neni dodana)

1002 |
: PJ multi kabel (dodan
do PJ multi
ﬂ vystupu spolu s IFU-HS1)
{ \
= T ]
o [sessizzzazaom) O | , : —
Audio zesilova¢ Aktivni TV

reproduktory

CZ 1 2 Krok 3: Nastaveni velikosti a polohy obrazu

Krok 3: Nastaveni
velikosti a polohy

obrazu

Zadni senzor dalkového

S ,,/_ ovladani

Packa pro stabilizaci
stojanu

Predni senzor
dalkového ovladani

@212

PICTUREMODE

CI == 1>

VOLUME IDE SHO

SONY

PROJECTOR

N

Funkce tlacitek 1/(H) (on/standby), INPUT, MENU a L % R
ENTER (joystick) na boku projektoru jsou stejné jako funkce
tlacitek na dalkovém ovladaci.




Pripojte napajeci kabel do
zasuvky.

Indikator ON/STANDBY zacne Cervené svitit
a projektor ptejde do pohotovostniho reZimu.

oy

ON/ iti é e
oo, Rozsviti se Cervené.

Pomoci l/() (on/standby)
zapnéte projektor.
Indikator ON/STANDBY zezelena.

, iy .
h N Rozsviti se zelené

Zapnéte zarizeni pripojené
k projektoru.

Proctéte si ndvod k obsluze pfipojovaného
zafizeni.

Stisknutim INPUT zac€nete
promitat obraz na platno.

Po kazdém stisknuti tlaCitka se indikace vstupu
zméni. (& strana 19)

6 Nastavte velikost a polohu

obrazu tak, aby vyplnoval
platno, pomoci kolecka ZOOM
a nastavitelného stojanu.

Otécenim kolecka ZOOM upravujte velikost
obrazu.

Kole¢ko ZOOM

Nastaveni polohy obrazu pomoci
stojanu

Nejprve zatlacte packu smérem doll1 a posurite ji
doprava, potom pohybujte celym projektorem.
Po nastaveni polohy stojan opét stabilizujte
nastavenim packy do ptivodni polohy.

& Video 1
NTSC 3.58

b

Zaostrete priblizné obraz
pomoci koleéka FOCUS.

Kole¢ko FOCUS

Packa pro
stabilizaci stojanu

Projektorem Ize pohybovat horizontilné nebo
vertikalné v nasledujicim rozsahu:

Vertikalné az o 10° v obou smérech

Krok 3: Nastaveni velikosti a polohy obrazu 1 3 cz



Pfi promitani s vyuzitim korekci “Side
Shot” a “V Keystone”

Nastaveni polohy obrazu pomoci
dodanych podlozek

Pfipojeni jedné z dodanych podlozek ke stojanu
(podlozky pro sklon 1° a 2°) umozni naklonit
projektor doprava nebo doleva az o 2°.

(@ Pomoci stojanu upravte vertikalni polohu.
Pokud nastavite “V Keystone” v INSTALL
SETTING menu na “Auto” (& strana 27), bude
se automaticky korigovat vertikélni zakfiveni.

Poznamka
Korekce “V Keystone” nemusi spravné upravit

_ Podloska |\ Podlozka 1/1ch0be2fnkove zkresler}l \ Z?/VISIOVSII na teploté mlstrfosti nvebo
. . uhlu projekce. V takovém piipadé upravte zkresleni rucné.
stojanu stojanu
(dodéna) (dodana) @ Nastavte levou nebo pravou hranu obrazu

na okraj platna.

Pokud je projektor umistén nalevo od platna,
nastavte levou hranu obrazu na levy okraj platna.
Pokud je projektor umistén napravo od platna,

Pripojeni dodané podlozky

1 Podlozte projektor mékkym materidlem (napiiklad

polstafem). Otocte projektor predni stranou dold.

Stisknutim konct a pohybem ve sméru Sipky
vyjméte kryt z mista na spodni strané stojanu, kam
chcete umistit dodanou podlozku.

nastavte pravou hranu obrazu na pravy okraj
platna.

Soucasné zarovnejte spodni hranu obrazu se
spodnim okrajem platna.

Platno

Obraz

(® Nastavte korekci horizontalniho
lichobéznikového zkresleni pomoci
tla€itek SIDE SHOT + nebo —.

Pomoci SIDE SHOT + nebo — nastavte horni
hranu obrazu rovnobézné se spodni hranou.
Jeslize je leva hrana delsi nez prava, stisknéte
SIDE SHOT -.

3 Zasuiite podlozku do uvolnéné Stérbiny.

SIDE SHOT

[}

SIDE SHOT + pouzijte, pokud je del$i prava hrana.
Jemné doladéni Ize provést pomoci 4 nebo ¥.

cz 1 4 Krok 3: Nastaveni velikosti a polohy obrazu



PFi promitani s vyuzitim pouze
korekce“Side Shot”

(D Nastavte korekci “V Keystone” v INSTALL
SETTING menu na “Manual”, a potom
upravte hodnotu na “0” (& strana 27)
nebo stisknéte RESET.

(@ Nastavte levou nebo pravou hranu obrazu
na okraj platna.
Pokud je projektor umistén nalevo od platna,
nastavte levou hranu obrazu na levy okraj platna.
Pokud je projektor umistén napravo od plétna,
nastavte pravou hranu obrazu na pravy okraj
platna.
Soucasné upravte vertikalni velikost zarovnané
hrany tak aby vyplnila platno, pomoci kolecka
ZOOM.

Platno

(® Nastavte korekci horizontalniho
lichobéznikového zkresleni pomoci
tlacitek SIDE SHOT + nebo —.

Korekci provedete podle kroku @ v &asti “Pfi
promitani s vyuzitim korekci “Side Shot”

a “V Keystone.”
Pri projekci ze stredu

Upravte polohu pomoci stojanu a pomoci
kolecka ZOOM velikost tak, aby byla
spodni hrana obrazu zarovnana se
spodnim okrajem platna.

Pokud nastavite korekci “V Keystone” v INSTALL
SETTING menu na “Auto” (& strana 27), bude se
vertikélni zkresleni upravovat automaticky.

Platno
Obraz

-

Poznamka

Korekce “V Keystone” nemusi spravné upravit lichobéZnikové
zkresleni v zévislosti na teploté mistnosti nebo thlu projekce.
V takovém pripadé€ upravte zkresleni ru¢né.

7 Otocenim kolecka FOCUS
znovu zaostrete obraz.

Tip

Pokud upravujete zkresleni ru¢né€ pomoci
korekce “V Keystone” a SIDE SHOT tlacitek
v krocich 6 a 7, bude se na platno promitat
testovaci obraz. Jestlize chcete provadét tpravy
piimo na aktualnim video signélu, nastavte “Test
Pattern” v INSTALL SETTING .s3> menu na
“Off” (& strana 27).

Krok 3: Nastaveni velikosti a polohy obrazu
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Krok 4:

Vybeér jazyka pro
menu

Menu a ostatni nabidky 1ze zobrazovat v deviti

riznych jazycich. Vychozim jazykem je angliCtina.

@——2

( DVNAM\C STANDARD, CINEMA
PICTURE MODE

(A EEEEEED ) : s 4-6
N4

@@ @ 3

VOLUME  SIDE SHOT

SONY

PROJECTOR

N

Tip

Menu lIze ovladat pomoci joysticku na boku projektoru namisto

4 /¥ /4=/=» /ENTER tlagitek na ddlkovém ovladadi.

(074 1 6 Krok 4: Vybér jazyka pro menu

Pripojte napajeci kabel do
zasuvky.

Indikator ON/STANDBY zacne Cervené svitit
a projektor piejde do pohotovostniho rezimu.

b

|/ Five ~ v
v, Rozsviti se Eervené.

Pomoci I/() (on/standby)
zapnéte projektor.
Indikator ON/STANDBY zezelena.

h v Rozsviti se zelené.

Stisknéte MENU.

Objevi se menu.
Pravé zvolené menu je zvyraznéno Zlutym
tlacitkem.

PICTURE SETTING (&) nput A_|

Picture Mode: Standard
Adjust Picture...

0 - —

Ry

7]
L]

4
(VIR

Pomoci 4 nebo ¥ zvolte MENU
SETTING ™ menu, a stisknéte
=» nebo ENTER.

Objevi se zvolené menu.

o




5 Pomoci 4 nebo ¥ zvolte
“Language” a stisknéte =»
nebo ENTER.

@ MENU SETTING 5) Input A_|

o

4
&

Menu

RBREE]

6 Pomoci 4 nebo ¥ zvolte jazyk
a stisknéte 4= nebo ENTER.

Menu se zobrazi ve vybraném jazyce.

®

oL
\ 4
%nebo

Vypnuti menu
Stisknéte MENU.

Krok 4: Vybér jazyka pro menu 1 7 cz



Projekce

V této Casti je popsdno ovladani
projektoru, aby bylo mozZné sledovat obraz
ze zatizeni, které je k projektoru pripojeno.
Navic je zde popsano, jak zvolit Sirokothly
reZim nebo kvalitu obrazu, aby vyhovovala
Vasim pozadavkim.

(74 1 8 Projekce obrazu na platno

Projekce obrazu

na platno

—
&)@——2

™ @

PICTURE MODE

CI == 1D

W\DE MODE, RESET

VOLUME  SIDE SHOT

l|7

SONY

PROJECTOR

N

—— tlacitko MUTING

1 Pripojte napajeci kabel do

zasuvky.
Indikator ON/STANDBY zacne Cervené svitit
a projektor pfejde do pohotovostniho rezimu.

S

sowsy Rozsviti se éervené.



2 Pomoci /() (on/standby) 5 Pomoci koleéka ZOOM upravte
zapnéte projektor. velikost obrazu.
Indikator ON/STANDBY zezelena.

h sy Rozsviti se zelené.

3 Zapnéte zarizeni pripojené
k projektoru.

Proctéte si navod k obsluze ptipojovaného

Kolecko ZOOM

zafizeni.
6 Zaostrete obraz pomoci
4 Stisknéte opakované INPUT, kolecka FOCUS.
dokud se na platno nezaéne Pokuste se ziskat ostry obraz.

promitat pozadovany obraz.

Zobrazi se indikace pozadovaného vstupu.

Priklad: Sledovani obrazu z video zafizeni
pfipojeného k VIDEO INPUT

konektoru.
C%) Kole¢ko FOCUS
Zdroj obrazu Stisknutim 7 Pomoci VOLUME + nebo —

INPUT nastavte

Video zafizeni pfipojené k VIDEO Video 1
INPUT na projektoru

Video zafizeni pfipojené k S VIDEO | S-Video 1

INPUT na projektoru +
RGB/component zafizeni pfipojené Input-A*

k PJ MULTT INPUT pfes volitelny —_ @
kabel pro prenos signdlu nebo

propojovaci jednotku

Video zafizeni pfipojené k P MULTI | Video 2
INPUT pfes volitelny kabel pro pienos
signalu nebo propojovaci jednotku

nastavte hlasitost.

VOLUME

Video zafizeni pracujici s formatem | S-Video 2
S VIDEO pfipojené k P] MULTI
INPUT pfes volitelny kabel pro pienos
signalu nebo propojovaci jednotku

* Nastavte “Input-A Signal Sel.” v SET SETTING (@ menu
podle vstupniho signélu. (& strana 27)

Projekce obrazu na platno 1 9 CZ



PrerusSeni zvuku

Vyber

Stisknéte MUTING na
dalkovém ovladaci.
Zvuk obnovite dalSim stisknutim MUTING.

sirokouhlého
rezimu

Vypnuti projektoru
1 Stisknéte vypinaé /() (on/standby).
Na platné se objevi népis “POWER OFF?”. Podle typu video signalu lze nastavit rizné Sirokothlé
. Y T " rezimy. Volbu lze provést také pomoci menu.
2 Stisknéte vypinac I/ podruhé. (@ strana 26)

Indikator ON/STANDBY zacne zelené blikat a
vétrak je stile v chodu, aby sniZil teplotu uvnitf
projektoru. Rovnéz zatimco indikator ON/
STANDBY rychle blik4, nelze indikator ON/
STANDBY rozsvitit pomoci vypinace .

@ @ @

3 Odpojte napajeci kabel ze zasuvky az

poté, kdy se vétrak zastavi a indikator
ON/STANDBY zé&ervena.

Projektor 1ze rovnou vypnout pridrZzenim vypinace
I/ (on/standby) na jednu vtefinu.

oI ==_T13)

VOLUME  SIDE SHOT

.
=

SONY

PROJECTOR

N—

Stisknéte WIDE MODE.

Po kazdém stisknuti tlacitka lze zvolit “Wide
Mode” nastaveni.

WIDE MODE tlaéitko

cz 20 Vybér Sirokothlého rezimu



“Full”

Zuzeny obraz s pomérem 16:9 se zobrazi
spravné. Obraz s pomérem 4:3 bude
horizontalné roztdhnut na velikost platna
s pomérem 16:9.

Tip
ZiZeni: Pivodni obraz s pomérem 16:9 je zaznamenan
s horizontalni kompresi do poméru 4:3.

“Normal”

Obraz s béZnym pomérem 4:3 se zobrazi
uprostied platna tak, aby vyplnil celou jeho
vysku.

)
),
%,

y

“Wide Zoom”

Obraz v poméru 4:3 bude zvétSen a jeho horni
a spodni ¢4asti budou komprimovéany tak, aby
vyplnily platno s pomérem 16:9. ReZim
pouZzivejte pii sledovéani zpravodajskych nebo
zébavnych potadi, atp.

“Zoom”

Bé&Zny obraz v poméru 4:3 je zvétSen tak, aby
vyplnil platno s pomérem 16:9 pii zachovani
pivodniho poméru. ReZim je idedlni pro
sledovani Sirokodhlych filmii.

“Subtitle”

Oblast titulk?l je komprimovana a zobrazena ve
spodni Casti platna. ReZim pouZijte pfi sledovani

filmi s titulky.

Good-bye

“Full Through”

Neupravena projekce ziZeného obrazu

s pomérem 16:9. Promita se na prostedek
platna.

“Normal Through”
Neupravena projekce béZného obrazu

s pomérem 4:3. Promita se na prostfedek platna.

)

)U
%,

v/

“y

—

Poznamky

¢ Vertikédlni pozici obrazu lze nastavit pomoci korekce
“V Position” v INPUT SETTING menu pro reZimy
“Zoom” nebo “Subtitle.” Pozici 1ze upravit také pro
rezimy “Full Through” a “Normal Through” v pfipadé

video (50Hz) nebo progresivniho (50p) vstupniho

signalu.
e Umisténi titulki I1ze nastavit pomoci “Title Area”

v INPUT SETTING menu pouze pro rezim “Subtitle”.
¢ Pokud jsou nastaveny rezimy “Full Through” nebo
“Normal Through” pro video (50 Hz) nebo progresivni

video (50p) vstupni signal, obraz mize byt ofiznut

v zavislosti na rozliSeni LCD panelu.

Poznamky k vybéru Sirokouhlého rezimu

¢ Pii nastavovani rezimu vezméte v uvahu fakt, ze
zménou poméru pivodniho obrazu mizete zménit

jeho vzhled.

» Uvédomte si, Ze pokud je projektor pouzivan pro

komer¢ni nebo vetejné projekce, modifikace
puvodniho obrazu mtiZze znamenat poruseni
autorskych prav.

Vybér Sirokouhlého rezimu

29



czP2

Vyber rezimu

zobrazeni

Projektor umoZiiuje nastaveni reZimu zobrazeni, ktery
nejlépe vyhovuje povaze promitaného obrazu nebo

podminkdm v mistnosti.

= e @

PICTURE MODE I

I == 1D

VOLUME  SIDE SHOT

SONY

PROJECTOR

— Tlacitka PICTURE MODE:
DYNAMIC
STANDARD
CINEMA
USER 1, 2 nebo 3

N

Vybér rezimu zobrazeni

Stisknéte nékteré z tlacitek
PICTURE MODE (DYNAMIC,
STANDARD, CINEMA a USER
1, 2 nebo 3).

DYNAMIC

Zvyraznéni kontrastu a ostrosti obrazu.

STANDARD
Doporucuje se pii béZné domaci projekci.
Zvolte tuto mozZnost také pro redukci hrubsiho

rozliSeni pfi sledovani obrazu pomoci
DYNAMIC.

CINEMA

Vhodny pro mékéi “filmovy” obraz.

USER 1, 2 nebo 3

Umoziluje nastavit kvalitu obrazu a uloZit tyto
parametry do paméti projektoru. Stisknéte
USER 1, 2 nebo 3. Potom upravte obraz pomoci
menu. Nastaveni se automaticky uloZi. Obraz
1ze potom sledovat s timto nastavenim po
stisknuti nékterého z tlacitek. (& strana 25)




' uy PolozZky pro zobrazeni
Vyuziti

Indikator vstupniho signalu

M
n u ls NTSC 3.58
e Nastaveni indikatoru vstupniho signalu

Menu pro tpravu obrazu

V této Casti je popsan postup, jak provést
rizné Gpravy a nastaveni pomoci menu.

| Contrast: Min ——

Indikator vstupniho signalu

Zobrazuje zvoleny vstupni kanél. Pokud nevstupuje
do projektoru zadny signal, objevi se x= . Indikator
Ize skryt nastavenim polozky “Status” v MENU
SETTING menu.

Nastaveni indikatoru vstupniho signalu

Pro Input-A: “Computer,” “Component” nebo “Video
GBR.”

Pro Video/S Video vstup: “Auto” nebo “Color
System” nastaveni v SET SETTING menu.

Operace POMOCI

< ENTER DS

@——1

Nastaveni projektoru lze provadét pomoci menu, VOLUME  SIDE SHOT
které se zobrazi na platn€. Nastaveni poloZek se
zobrazi v jednotlivych nabidkéch. Pokud zvolite
poloZku, jejiZ jméno je zakonceno te¢kami (...),
objevi se nabidka s nastavenim polozky. Pro menu lze
nastavit barevny ton a jazyk.

Zmeéna jazyka menu, viz “Vybér jazyka pro menu” SONY

na strané 16.
PROJECTOR

N

menu

Operace pomoci menu 23 CzZ



Stisknéte MENU.

Objevi se menu.
Pravé zvolené menu je zvyraznéno Zlutym
tlacitkem.

Ry

SET SETTING &) Input A

Smart APA On

Auto Input Search: Off
Input-A Signal Sel.: Computer
Color System:  Auto
Power Saving:  Off
llluminat tion: off

HERE S0

Sel: Set: ENTED) Exit: (END)

Pomoci 4 nebo ¥ zvolte menu,
a stisknéte =» nebo ENTER.

Objevi se zvolené menu.

nebo
h Rozsifena nabidka

224

Pomoci 4 nebo ¥ zvolte
polozku, kterou chcete upravit
a stisknéte =» nebo ENTER.

Objevi se nabidka nastaveni poloZky nebo
rozsifena nabidka.

Nabidka
Menu Polozky k nastaveni

_MtN SETTING |

Status:

Language:
Menu Position:

Menu Color:
Italiano

D) Espaiiol
k) Portugués
BAE

wX

(C &) InputA

English
Francais

#30f

Sel: ®®_Set: ETED Back: @ Exit

Menu Polozky k nastaveni

URE SETTING |

(&) Input A
~¥ADJUST PICTURE Standard

Contrast: 80 —

PIET
e
=
E Color Temp Hig
]
O]
/7

Sel Set Back Exit.

Operace pomoci menu

4 Nastaveni nebo uprava jiz
nastavené polozky.

Pokud ménite hodnoty

Hodnoty Ize zvySovat pomoci 4 ncbo =».
SniZit je miiZete pomoci ¥ nebo <=,
Stisknutim ENTER obnovite plivodni nastaveni.

Pokud ménite nastaveni

Pomoci f nebo ‘ zmeénte nastaveni.
Stisknutim <= nebo ENTER obnovite ptivodni
nastaveni.

Vypnuti menu
Stisknéte MENU.

Obnoveni vychoziho nastaveni

polozky

Zvolte poloZku, jejiZ nastaveni chcete obnovit, potom

stisknéte RESET.

Na platné se objevi “Complete!” a obnovi se vychozi

nastaveni.

Vychozi nastaveni Ize obnovit u nasledujicich

poloZek:

* “Contrast,” “Brightness,” “Color,” “Hue,”
“Sharpness” a “RGB Enhancer” v nabidce “Adjust
Picture...” v PICTURE SETTING & menu

* “Dot Phase,” “H Size” a “Shift” v nabidce “Adjust
Signal...” v INPUT SETTING & menu

* “V Keystone” (when set to “Manual”’) a “Side Shot”
v INASTALL SETTING 52 menu



Prehled polozek

menu

Prehled menu

Projektor nabizi Sest riznych menu. Polozky, které 1ze
upravit v jednotlivych menu jsou uvedeny na stranich
25 az 27.

= PICTURE SETTING menu
PICTURE SETTING menu se pouZiva pro upravu
obrazu. UmozZiluje také nastaveni hlasitosti.

= INPUT SETTING menu

INPUT SETTING menu se pouZivé pro nastaveni
vstupniho signalu. UmoZiiuje nastavit velikost obrazu,
zvolit Sirokothly rezim, atp.

& SET SETTING menu
SET SETTING menu se pouZiva pro zménu nastaveni
projektoru.

™ MENU SETTING menu
MENU SETTING menu se pouZiva pro nastaveni
jazyka menu, jeho umisténi na platné, atp.

-5 INSTALL SETTING menu
INSTALL SETTING menu se pouZziva pro korekci
zkresleni obrazu.

QA INFORMATION menu

INFORMATION menu se pouZiva pro zobrazeni
horizontdlni a vertikélni frekvence vstupniho signilu
a doby pouZivani lampy.

Jednotlivé polozky

Nabidka nastavitelnych poloZek zavisi na vstupnim
signalu. Polozky, které se v menu neobjevi, nelze
upravit. (& strana 38)

=» PICTURE SETTING

Polozka Popis

Picture Mode | Nastaveni reZimu zobrazeni, které

vyhovuje typu obrazu nebo prostiedi.

Dynamic: Zvyraznéni kontrastu a ostrosti
obrazu.

Standard: Doporuceno pro béZnou
projekci. Zvolte tuto mozZnost také pro
redukei hrubsiho rozliSeni pfi sledovani
obrazu pomoci Dynamic.

Cinema: Vhodny pro mé&kéi “filmovy”
obraz.

User 1, 2 nebo 3: UmoZiiuje nastavit
kvalitu obrazu a uloZit tyto parametry do
paméti projektoru. Obraz 1ze potom
sledovat s timto nastavenim po stisknuti
PICTURE MODE tlacitka.

UloZeni nastaveni

1 Zvolte “User 17, “User 2” nebo
“User 3”.

2 Upravte v menu pozadovanou
polozku.

Ulozit 1ze nastaveni polozek:

“Adjust Picture...” kromé “Volume,”

a “Wide Mode”

Tip

Kvalitu obrazu 1ze déle upravovat

i v “Dynamic”, “Standard” nebo

“Cinema” rezimu. Vychozi nastaveni

obnovite stisknutim RESET.

Volume Nastaveni hlasitosti.
Adjust Picture...
Contrast ZvySenim nebo sniZzenim hodnoty pro tuto

poloZku zvysite nebo sniZite kontrast
obrazu.

Brightness Zvysenim nebo sniZenim hodnoty pro tuto

polozku zvySite nebo sniZite jas obrazu.

Color Zvys$enim nebo sniZenim hodnoty pro tuto
polozku zvysite nebo sniZite sytost barev
obrazu.

Hue Vyssi hodnoty posunou barevné nastaveni
dozelena. Niz$i hodnoty posunou barevné
nastaveni docervena.

Sharpness Zvysenim nebo snizenim hodnoty pro tuto
polozku zvySite nebo sniZite ostrost

obrazu.

RGB Uprava ostrosti obrazu signélu, ktery

Enhancer vystupuje z pocitace.

PFehled polozek menu 25 CZ




Polozka

Popis

Black Level
Adj (Adjust)

Zvyraznéni Cerné pro vytvoreni plnéjsiho
dynamického obrazu. Nastavte polozku
podle vstupniho signélu.

High: Vyssi zvyraznéni Cerné barvy.
Low: Nizs§i zvyraznéni Cerné barvy.

Off: Polozka neni pouZita.

Polozka

Popis

Gamma Mode

Graphics: Projekce fotografii
v prirozenych ténech.

Text: Vysoky kontrast ¢erné a bilé barvy.
Vhodné pro obraz, ktery obsahuje veétsi
mnozstvi textu.

Color Temp. |High: Bila barva dostane modry nadech.
Middle: Bila barva je neutralni.
Low: Bila barva dostane Cerveny nadech.
DDE Off: Prehravani prokladaného video
(Dynamic signalu bez konverze.
Detail Progressive: Konverze prokladaného
Enhancer) formatu do progresivniho.

Film: B€Zn€ nastavujte tuto mozZnost.
Reprodukce “2-3 Pull-Down” filmi
s jemnym pohybem obrazu. Pokud je
video signdl v jiném formatu nez “2-3
Pull-Down”, zvoli se automaticky reZim
“Progressive”.

Cinema Black

Pfepinani vykonu lampy béhem projekce.

On: Zvyraznéni Cerné redukci vykonu
lampy.

Off: Normélni vykon.

Tip

Pokud je polozka “Cinema Black” nastavena na

“On,” zméni se po dalSim zapnuti projektoru na

“Off.” Potom se zméni na “On.”

& INPUT SETTING
Polozka | Popis
Adjust Signal...
Dot Phase Upravuje vystup z pocitace. Po stisknuti

APA tlacitka dostanete lepsi obraz.

H Size Uprava horizontalni velikosti obrazu
vystupujiciho z pocitace. VyS$si hodnota
odpovida SirSimu obrazu. Niz$i uzsimu.

Shift Nastaveni H rozsifuje obraz smérem

doprava nebo naopak zuzuje z levé strany.
Pomoci 4= nebo =¥ nastavte
horizontalni pozici obrazu.

Nastaveni V rozsifuje obraz smérem
nahoru nebo naopak zuZuje shora.
Pomoci 4= nebo =¥ nastavte vertikalni
pozici obrazu.

Wide Mode

Pro pomér obrazu 4:3 lze nastavit reZimy
“Normal” a “Normal Through.” Pro
pomér obrazu 16:9 1ze nastavit reZimy
“Full,” “Wide Zoom,” “Zoom,” “Subtitle”
a “Full Through.”

Full: ZiZeny* obraz s pomérem 16:9 se
zobrazi spravné. Obraz s pomérem 4:3
bude horizontalné roztdhnut na velikost
platna s pomérem 16:9.

* zliZeni: PGvodni obraz s pomérem
16:9 je zaznamenén s horizontalni
kompresi do poméru 4:3.

Normal: Obraz s béZnym pomérem 4:3
se zobrazi uprostfed platna tak, aby
vyplnil celou jeho vysku.

Wide Zoom: Obraz v poméru 4:3 bude
zvétSen a jeho horni a spodni ¢asti
budou komprimovény tak, aby vyplnily
platno s pomérem 16:9. Rezim
pouzivejte pri sledovani
zpravodajskych nebo zabavnych
porad, atp.

Zoom: BéZny obraz v poméru 4:3 je
zvétsen tak, aby vyplnil platno
s pomérem 16:9 pfi zachovani
pivodniho poméru. Rezim je idealni
pro sledovani Sirokothlych filma.

Subtitle: Oblast titulkd je komprimovéina
a zobrazena ve spodni ¢4sti platna.
Rezim pouzijte pii sledovani filmi
s titulky.

Full Through: Neupravena projekce
zuzZeného obrazu s pomérem 16:9.
Promita se na prostiedek platna.

Normal Through: Neupravena projekce
bézného obrazu s pomérem 4:3.
Promita se na prostiedek platna.

Poznamka

Pokud jsou nastaveny rezimy “Full Through”

nebo “Normal Through” pro video (50 Hz) nebo

progresivni video (50p) vstupni signal, obraz
muiZe byt ofiznut v zévislosti na rozliSeni LCD
panelu.

-----

rezimu” na strané 20.
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PFehled polozek menu

V Position

Upravuje vertikalni polohu obrazu

v Sirokodhlém reZimu. Vy$§i hodnota
odpovida posunu smérem nahoru, nizsi
smérem doli.

Poznamka

Tuto polozku Ize upravovat pouze pro rezimy
“Zoom” nebo “Subtitle.” Pozici 1ze upravit také
pro rezimy “Full Through” a “Normal Through”
v piipadé video (50Hz) nebo progresivniho
(50p) vstupniho signalu.

Title Area

Nastaveni oblasti titulkd. Vyssi hodnota
odpovida posunu oblasti titulkii smérem
nahoru. Nizsi doli.

Poznamka

Tuto polozku Ize upravovat pouze pro rezim

“Subtitle”.




& SET SETTING

Polozka

Popis

2 INSTALL SETTING

Smart APA

Pokud je nastaveno On, funkce APA
funguje automaticky pro signal z pocitace
tak, Ze je ztetelnéjsi. Funkci APA lze
aktivovat stisknutim APA tlacitka na
déalkovém ovladaci.

Tip

APA (“Auto Pixel Alignment”) upravuje vystup
z pocitace. Dostanete lepsi obraz.

Polozka

Popis

Auto Input
Search

Nastavte na On po pfipojeni jednotky pro
prevod signélu (napt. IFU-HSI1 je pfipojeno
k PJ MULTI konektoru na projektoru).

Input-A Signal
Sel.

Volba vstupniho signalu “Input-A” pomoci

INPUT tlacitka.

Computer: Vstup z pocitace.

Component: Vstup z DVD prehravace,
digitalniho tuneru, atp.

Video GBR: Vstup z digitdlniho tuneru.

V Keystone

Korekce vertikalniho lichobéznikového

zkresleni OBRAZU. (7] [)

Auto: B€Zné nastaveni.

Manual: Nastavi niZsi hodnotu (- smér),
pokud je spodni strana promitaného
lichobéZniku delsi neZ horni. Nastavi
vy$8i hodnotu (+ smér), pokud je spodni
strana promitaného lichobézniku kratsi
neZ horni. Pfi projekci pouze s korekei
“Side Shot” zvolte “Manual,” a nastavte
hodnotu na “0.”

Poznamka

Korekce “V Keystone” nemusi spravné upravit

lichobéZnikové zkresleni v zavislosti na teploté

mistnosti nebo thlu projekce. V takovém pfipadé
upravte zkresleni ru¢né.

Color System

Nastaveni systému barev vstupniho signalu.

Auto: Automatické nastaveni systému.
Moznosti: NTSC, PAL, SECAM,
NTSC4.43, PAL-M nebo PAL-N.

“NTSC3. 58”—PAL-N"": Ru¢ni nastaveni
systému barev.

Side Shot

Korekce horizontalniho lichobéznikového
zkresleni obrazu. ( [[] [ )

Pr1i projekci pouze s korekci “V Keystone”
nastavte hodnotu na “0.”

Power Saving

Pokud je polozka nastavena na On, sviti
indikator POWER SAVING. Projektor
pfejde do dsporného reZimu, pokud
nedetekuje signal 10 minut. Lampa zhasne
a vétrak zustane v provozu. Po prvnich 60
vtefin dsporného reZimu nelze projektor
ovladat pomoci tlacitek. Rezim se zrusi,
jakmile projektor detekuje signal nebo
stisknete jakékoliv tlacitko. Funkce zlstane
vypnuta, pokud je nastaveno Off.

Image Flip

Vertikalni nebo horizontélni peklopeni
obrazu.

Off: Obraz se nepieklapi.

HYV: Pieklopeni v obou smérech.

H: Horizontalni preklopeni.

V: Vertikalni preklopeni.

Background

Volba barvy pozadi, pokud do projektoru
nevstupuje signal. Zvolit 1ze “Black” nebo
“Blue.”

Illumination

Podsviceni horniho panelu projektoru,
pokud je zvoleno On. Podsviceni se vypne
po nastaveni Off.

Test Pattern

Pokud nastavite On, testovaci obraz se
objevi pfi upravé “Side Shot” nebo “V
Keystone.” Jestlize nechcete testovaci
obraz promitat, zvolte Off.

> MENU SETTING

Polozka Popis

Status Nastavenim Off vypnete zobrazovani
nabidek, kromé& menu, hlseni pfi vypinani
a varovnych hlaSeni.

Language Nastaveni jazyka menu. K dispozici jsou:

anglictina, francouzstina, némcina,
italStina, portugalStina, japonstina, ¢inStina
a korejStina.

High Altitude | Off: Pii pouziti projektoru v béZné vysce.

Mode On: Pii poufZiti projektoru vyse nez 1,5 m.

& INFORMATION

Polozka Popis

fH Zobrazeni horizontalni frekvence
vstupniho signéalu.

fv Zobrazeni vertikalni frekvence vstupniho
signalu.

Lamp Timer Indikace doby pouzivani lampy.

Menu Position

Nastaveni umisténi projekce menu: Top
Left, Bottom Left, Center, Top Right
a Bottom Right.

Menu Color

Vybér odstinu menu: White nebo Black.

PFehled polozek menu
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Cislo, pod kterym je v pro-
jektoru ulozeno nastaveni.

Projektor ma v paméti uloZeno 35 typtl nastaveni pro
vstupni signdl . Jakmile se automaticky detekuje
vstupni signal, projektor vyvola z paméti nastaveni
pro tento typ signélu, aby byl promitan optimélni
obraz. Cislo nastaveni a typ signalu se objevi

v INFORMATION menu.

INFORMATION &) Input A

E fH 48.47kHz N

% v et Cislo nastaveni
E Lamp Timer: OH [ TVP signélu
7]

]

UloZené nastaveni Ize také upravit pomoci INPUT
SETTING menu.

Projektor ma k dispozici také 20 typli paméti pro
uzivatele, do kterych Ize uloZit nastaveni pro vstupni
signal, ktery nebyl pfednastaven.

Pokud je takovy signél detekovan poprvé, ¢islo paméti
je zobrazi jako 0. Pokud upravujete nastaveni

v INPUT SETTING menu, bude uloZeno do paméti
projektoru. Pokud se vycerpa 20 nastaveni, nejnove;jsi
nastaveni pfepiSe to nejstarsi.

V grafu na strané 39 zjistite, zda byl signal zahrnut

v paméti projektoru.

Jakmile se vyvolaji data pro nasledujici signaly,
miZete je pouZivat k dpravaim pomoci korekce
“H size.” Jemné upravy provedte nastavenim “Shift.”

Signal Cislo nastaveni | H velikost
Super Mac-2 23 1312

SGI-1 23 1320
Macintosh 19” 25 1328
Poznamka

Jestlize pomér stran obrazu vstupniho signilu neodpovida
velikosti platna, jisté ¢asti budou zaCernéné.

PFehled polozek menu

228

Uprava kvality obrazu
z pocitaCe

Pfi projekci signalu z pocitace I1ze nastavit moZnost
automatického ziskavani nejcist§itho obrazu.

1 Zacnéte promitat staticky obraz
z pocitace.

2 Stisknéte APA (“Auto Pixel Alignment”)
tlacitko.
Jakmile je tiprava dokoncena, na platné se objevi
napis “complete”.

Poznamky

* Pokud je “Smart APA” nastaveno na “On,” funkce APA se
aktivuje automaticky.

* Tlacitko stisknéte pokud obraz z pocitace vypliuje celou
plochu monitoru. JestliZze jsou na monitoru tmavé postranni
pasy, funkce APA nebude spravné pracovat a obraz mize
presdhnout platno.

* Jestlize pfepnete vstupni signal nebo odpojite a znovu pfipojite
pocitad, stisknutim tlacitka APA obnovite kvalitni obraz.

» Plvodni nastaveni obnovite dal$im stisknutim APA tlacitka
béhem nastavovani.

* U nékterych typu signdlil se obraz nemusi spravné upravit.

* Pokud upravujete obraz ru¢né, nastavte polozky v INPUT
SETTING menu. (& strana 26)



Ostatni

V této Casti je popsan postup, jak fesit
problémy, jak vyménit lampu nebo
vzduchovy filtr, atp.

Reseni problému

Projektor se nezapne.

Obraz se neobjevi.

= Pfed zapnutim pockejte pfiblizné
jednu minutu.
(& strana 20)

= Uzavfete pevné kryt lampy.
(@ strana 31)

= Uzavfiete pevné kryt
vzduchového filtru. (& strana
32)

= Zkontrolujte zapojeni.
(& strana 10)

= Zvolte spravné vstupni zdroj
stisknutim INPUT tlacitka.
(@& strana 19)

= Nastavte vystup z pocitace do
externiho monitoru.

= Nastavte vystup z pocitace
pouze do externiho monitoru.

Obraz pfi zapojeni pies
PJ MULTTI konektor
nema spravné barvy.

= Nastavte “Computer”,
“Component” nebo “Video
GBR” pro “Input-A Signal Sel”
v SET SETTING ¢ menu
podle vstupniho signdlu. (&
strana 27)

Barvy jsou
nevyvazené.

= Nastavte obraz pomoci “Adjust
Picture ...” v PICTURE
SETTING 3 menu
(& strana 25).

= Nastavte “Color System” v SET
SETTING ¢2 menu, aby
vyhovoval systému barev
vstupniho signalu. (& strana 27)

Obraz je prili§ tmavy.

= Upravte kontrast nebo jas
pomoci “Adjust Picture ...” v
PICTURE SETTING (Z»
menu. (& strana 25)

Obraz neni Cisty

= Zaostrete obraz pomoci kolecka
FOCUS. (& strana 19)

= Na ¢occe zkondenzovala
vlhkost. Ponechejte projektor
zapnuty asi na dvé hodiny.

Obraz se chvéje.

Neni slyset zvuk.

Nabidky se neobjevi.

Dilkovy ovladac
nefunguje.

Zobrazeni nabidek

Dalkovy ovlada¢

= Upravte “Dot Phase” pro
“Adjust Signal...” v INPUT
SETTING & menu. (& strana
26)

= Stisknéte MUTING na dalkovém
ovladaci.

= Zkontrolujte zapojeni. (&
strana 10)

= Upravte “Volume” pomoci
PICTURE SETTING 3» menu
(& strana 25), nebo stisknéte
VOLUME + na dalkovém
ovladaci.

= Stisknéte MUTING na dalkovém
ovladaci.

= Nastavte “Status” v MENU
SETTING ¥ menu na “On.”
(@& strana 27)

= Baterie jsou vybité. Vyméiite je
za nové. (& strana 5)

= VloZte baterie se spravnou
polaritou. (& strana 5)

Reseni probléma
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Indikatory

LAMP/COVER nebo TEMP/FAN indikator na
ovladacim panelu sviti nebo blika v piipadé, Ze se
vyskytly néjaké problémy.

LAMP/COVER Indikator
$ TEMP/FAN Indikator

LAMP/
COVER FAN

@@@

TEMP/ POWER ON/

SAVING STANDBY

LAMP/COVER |9 Pripevnéte pevné kryt lampy nebo kryt

blika. vzduchového filtru. (& strany 31 a
32)

LAMP/COVER |9 Zivotnost lampy je u konce. Vyméiite

sviti. ji. (& strana 31)

= Lampa je pfehiatd. NeZ znovu zapnete
projektor, pockejte jednu minutu. (&
strana 20)

TEMP/FAN = Vétrak je poskozen. Konzultujte

blik4. problém s odbornikem na Sony
techniku.

TEMP/FAN sviti. | 9 Projektor se prehtiva. Zkontrolujte,
zda nejsou zablokovany ventilacni
otvory.

LAMP/COVERa | < Doslo k poruse elektronickych

TEMP/FAN sviti.| obvodil. Konzultujte problém
s odbornikem na Sony techniku.
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Re&eni problém

Varovna hlaseni

V nasledujicim seznamu je uveden vyznam hlaseni,
ktera se objevuji na platné.

High temp.!
Lamp off in 1
min.

= Vypnéte projektor
= Zkontrolujte, zda nejsou zablokovany
ventilacni otvory.

Frequency is
out of range!

= Frekvence vstupniho signalu je mimo
povoleny rozsah.

= Nastavte vystupni signal externiho
monitoru pocitace na SVGA.

Please check
Input-A Signal
Sel.

= Nastavte “Input-A Signal Sel.” v SET
SETTING ¢ menu na “Computer” pfi
vstupu RGB signalu z pocitace. (&
strana 27)

Please replace
the LAMP.

9 Zivotnost lampy je u konce. Vyméiite ji.
(@ strana 31)

Please replace
the filter.

= Je ¢as vyménit vzduchovy filtr. Vymeéiite
vzduchovy filtr. (& strana 32)

Vystrazna hlaseni
V nasledujicim seznamu je uveden vyznam
jednotlivych hlaseni, kterd se objevuji na platné.

NO INPUT = Do projektoru nevstupuje signal.
Zkontrolujte zapojeni (& strana 10)
Not applicable! | = Stisknéte prislusné tlacitko.




A ERETL )Y

Zivotnost lampy je omezena. Jakmile lampa prestane
podavat plny vykon, zméni se vyvaZeni barev nebo se
objevi hlaseni “Please replace the LAMP.” Vyméiite
lampu za novou (neni dodéna).

Pro vyménu pouZzijte projekéni lampu LMP-H150.

Pokud vyménujete lampu po pouziti
projektoru

Vypnéte projektor a odpojte napédjeci kabel. Pockejte
nejméné hodinu, dokud lampa nevychladne.

Varovani

Lampa mé po vypnuti projektoru pomoci vypinace I (on/
standby) vysokou teplotu. Pfi dotyku byste se mohli spalit.

Pfi vyndavani udrzujte lampu v horizontalni poloze. Lampu
nenaklanéjte. Pokud byste vytahovali lampu v naklonéné poloze,
mohlo by dojit k jejimu rozbiti. Ulomky by vas mohly poranit.

1 Uchopte packu stojanu a posunutim
doprava uvolnéte zadni kryt projektoru,
potom packu posuiite zpét. Odsroubujte
Sroub minci nebo plochym Sroubovakem
a rukou otevite kryt projektoru.

Poznamka
Projektor by mél byt poloZen ve stabilni poloze.

2 Otevite kryt lampy uvolnénim Sroubu
pomoci Sroubovaku Philips.

3 Uvolnéte Sroub na jednotce s lampou

pomoci Sroubovaku Philips. Vytahnéte

jednotku za drzadlo.

4 Zasunte novou lampu. Upevnéte Sroub

a sklopte drzadlo.

5 Zavrete kryt lampy a upevnéte Sroub.

Vyména lampy
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6 Tlakem na kryt projektoru ho uzavrete.

Kryt neni uzavien, dokud neuslysite vaéna vzd UChOVéhO

klapnuti.

filtru

Vzduchovy filtr by mél byt pravidelné vyméiovan.
Jakmile se na platn€ objevi “Please replace the filter.”,
vymeéiite ihned vzduchovy filtr.

Poznamky

* Vyména vzduchového filtru je velmi duleZita pro zachovani
vysokého vykonu projektoru a pro prevenci pred poskozenim.
Jakmile se na platné objevi hldSeni o vyméné, vyméiite ihned
vzduchovy filtr.

* Pii vyméné vzduchového filtru postupujte opatrné, aby se do
projektoru nedostal prach nebo jiny objekt.

* Pfed vyménou vzduchového filtru vypnéte projektor a odpojte

7 Pripojte napajeci kabel a prepnéte

projektor do pohotovostniho rezimu. napajent.

8 Prepnéte nasleduijici tlacitka na dalkovém 1 Uchopte paéku stojanu a posunutim
ovladaéi v tomto poradi. Kazdé stisknéte doprava uvolnéte zadni kryt projektoru,
minimalné na pét vtefin: RESET, <=, =», potom packu posuiite zpét. Odsroubujte
ENTER. Sroub minci nebo plochym Sroubovakem

] a rukou otvrete kryt projektoru.

Poznamky

* Nedotykejte se povrchu uvnitf projektoru a zabrafite vniknuti Poznamka

tekutiny do projektoru, aby nedoslo k drazu elektrickym
proudem nebo poZaru.

¢ K vyméné pouZijte pouze projekéni lampu LMP-H150. Jind 2 Stisknéte POi istku a sundejte kryt filtru.
lampa by nemusela fungovat.

* Pfed vyménou lampy vypnéte projektor a odpojte napdjeni.

Projektor by mél byt poloZen ve stabilni poloze.

Likvidace lampy

PonévadZ jsou v lampé pouZity stejné materialy jako
ve fluorescen¢ni lampé, méla by byt likvidovana
stejnym zpusobem.

3 Vyjméte vzduchovy filtr z drzaku.

Vzduchovy filtr

Drzak filtru
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4 Vlozte novy vzduchovy filtr do drzaku
bilym povrchem nahoru a umistéte ho zpét
do projektoru.

5 Zasunte zpét kryt filtru.

6 Tlakem na kryt projektoru ho uzavrete.
Kryt neni uzavren, dokud neuslysite
klapnuti.

Technické udaje

Systém

Projekéni systém
LCD panel
Cocka

Lampa

3 LCD panely, 1 ¢ocka, projekeni
systém

0,62-palcovy TFT LCD panel,
1 245 816 pixelu (415 272 pixelua
% 3)

¢ocka s 1,2 ndsobnym zvétSenim
(rucni)
f 33,6-42mm/F 1,85-2,2

150 W UHP typ

Velikost promitaného obrazu

Systém barev

Video signaly

Signéaly z pocitace

Reproduktor

Vstup

Video vstup

PJ MULTI

Rozsah: 40 az 150 palct (diagonalng)

NTSC3.58/PAL/SECAM/NTSC4.43/
PAL-M/PAL-N systém, prepinani
automaticky nebo ru¢né

15 kHz RGB/slozkovy 50/60 Hz,
Progresivni 50/60 Hz, DTV (480/
60i, 575/50i, 480/60p, 575/50p,
720/60p, 720/50p, 1080/60i, 1080/
501), 1080/24PsF, “Composite”
video, Y/C video

fH: 19 az 72 kHz

fV: 48 az 92 Hz

Maximalni rozliSeni XGA 1024 X 768,
fV: 85 Hz

Monofénni, 33 mm
primér, max. 2 W X |

VIDEO: phono typ
Composite video: 1 Vp-p=2 dB
negativni synchronizace (75 ohm
ukonceny)

S VIDEO: Y/C, mini DIN 4-pin typ
(male)
Y (luminance): 1 Vp-p+2 dB
negativni synchronizace (75 ohm
ukonceny)
C (chrominance): burst 0,286 Vp-p
+2 dB (NTSC)
(75 ohm ukonceny)
burst 0,3 Vp-p£2 dB (PAL)
(75 ohm ukonceny)

32-pin multi konektor

Composite video: 1 Vp-p£2 dB
negativni synchronizace (75 ohm
ukonceny)
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S video: Y/C
Y (luminance): 1 Vp-p£2 dB
negativni synchronizace (75 ohm
ukonceny)
C (chrominance): burst 0,286
Vp-p£2 dB (NTSC) (75 ohm
ukonceny)
burst 0,3 Vp-p£2 dB (PAL) (75 ohm
ukonceny)

Analog RGB/component:
R/CR (PR): 0,7 Vp-p£2 dB
(75 ohm ukonceny)
G: 0,7 Vp-p£2 dB
(75 ohm ukonceny)
G with sync/Y: 1 Vp-p+2 dB
negativni synchronizace (75 ohm
ukonceny)
B/CB (PB): 0,7 Vp-p£2 dB
(75 ohm ukonceny)
SYNC/HD: Composite sync input:
1-5 Vp-p vysoka impedance,
positivni/ negativni
Horizontélni synchronizovany
vstup: 1-5 Vp-p vysoka impedance,

positive/negative
VD: Vertikélni synchronizovany
vstup: 1-5
Vp-p vysoka impedance, pozitivni/
negativni
Obecné
Rozméry 304 X 168 X 321 mm
(8/v/h)
Hmotnost Priblizné 4,5 kg
Napéjeni
AC 100 az 240 V; 2,1-1,1 A;
50/60 Hz
Ptikon
Max. 200 W

(Pohotovostni rezim: 3 W)
Provozni teplota
0°Caz35°C
Provozni vlhkost
35% az 85% (bez kondenzace)
Skladovaci teplota
-20 °C az 60 °C
Skladovaci vlhkost 10% az 90%
Dodané pfislusenstvi
Dalkovy ovlada¢ RM-PJHS2 (1)
Baterie, velikost AA (R6) (2)
Kabel pro pfenos signalu SIC-HS50
(5m) (1)
Napijeci kabel (1)
Vzduchovy filtr (ndhradni) (1)
"Filmovy" filtr (1)
Podlozky (2)
Navod k obsluze (1)
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Zmeéna vzhledu a technickych tudaji bez upozornéni
vyhrazena.

Volitelné prislusenstvi

Jednotka pro ptevod signalu IFU-HS1

Projek¢ni lampa LMP-H150 (ndhradni)

Vzduchovy filtr PK-HS1FL (n4dhradni)

Kabel pro pfenos signalu SIC-HS10/SIC-HS20/SIC-HS30/
SIC-HS40

Konverzni ¢ocka pro zaostteni na
kratkou vzdalenost VPLL-CW20

Stojan SU-HS2

Projekéni ¢ocka

Vzdalenosti pro projekci signalu
ve formatu 1080i/720p a signalu
z pocitace

Projektor

P¥i promitani s vyuzitim korekci “Side Shot”
a “V Keystone”

Pro 720p signal a signal z pocitace

Jednotky: metry (stopy)

Velikost
platna 40 60 80 100 | 120 | 150
(palce)

1,6 2,5 33 4,1 5,0 6,2
(5.2) | (7.9) | (10.8) | (13.5) | (16.4) | (20.3)

1.8 2,7 3,6 4,5 54 6,8

a

b (5.9) | (8.9) | (11.8) | (14.8) | (17.7) | (22.3)
02 | 03 | 04 | 06 | 0,7 | -0.8
¢ (-0.7) | (-1.0) | (=1.3) | (=2.0) | (-2.3) | (~2.6)
q 02 | =03 | =03 | =04 | 05 | -0,6
(<0.7) | (=1.0) | (=1.0) | (=1.3) | (=1.6) | (2.0
03 | 05 |07 |09 | 10| 13
¢ (1.0) | (1.6) | 2.3) | 3.0) | 3.3) | 4.3)
; 04 | 06 | 08 | 10 | 12 | 15

(1.3) | 2.0) | 2:6) | 33) | 39 | 4.9




Pri promitani pouze s vyuzitim korekce

“Side Shot”

Pro 1080i/720p signal a signal z po¢itace

Jednotky: metry (stopy)

Velikost
platna 40 60 80 100 | 120 | 150
(palce)
a 1,6 2,5 3,3 4,1 5,0 6,2
(5.2) | (8.2) | (10.8) | (13.5) | (16.4) | (20.3)
b 1.9 2,9 3,9 4,8 5.8 7.3
6.2) | 9.5) | (12.7) | (15.7) | (19.0) | (24.0)
c 0,08 0,1 0,2 0,2 0,3 0,3
0.2) | (0.3) | (0.7) | (0.6) | (1.0) | (1.0)
d 0,2 0,3 04 0,5 0,6 0,8
0.7) | (1.0) | (1.3) | (1.6) | (2.0) | (2.6)

Technické udaje
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Projekéni vzdalenosti po instalaci volitelné konverzni ¢ocky

Priklad instalace a: Vzdalenost mezi platnem a stfredem ¢ocky
b: Vzdalenost mezi podlahou a stfedem ¢ocky
c: Vzdalenost od podlahy ke spodku projektoru
x: Libovolna vzdalenost

Zed 1 . .
Vzdalenost od predni strany
7 krytu ke stfedu ¢ocky
1 . .
Stred platna OO AaCoAAaaanagg
0000
Stred ¢ocky
Standardni ¢ocka: 23 mm
(29/32 palci)
X 0000
= P~ -
b
Cc

% Podlaha

Pfi pouziti VPLL-CW20 konverzni ¢ocky pro kratké zaostreni
Pro 40 az 150-palcové platno.

Pro obraz s pomérem stran 16:9 Jednotky: mm (palce)
SS (palce) 40 60 80 100 120 150
Minimum 1140 1740 2330 2930 3520 4410
(45) 68°3/8) | (913/4) | (1153/8) | (138°/8) | (173 3/4)
a
Maximum 1400 2130 2860 3580 4310 5400
558 | 8378) | (112778) (141) (169 3/2) | (212 3/8)
b x-194 x-290 x-387 x-484 x-581 x-726
(x-728) | (x-11'2) | (x-15V7a) | (x-19 78) | (x-22718) | (x-28 7/8)
. x-291 x-387 x-484 x-581 x-678 x-823
x-11102) | x-15Ya) | (x-19 Y8) | (x-22718) | (x-26 3/4) | (x-32 o)

Vypocet instala¢nich vzdalenosti (SS: “Screen size” - velikost platna)
a (minimum) = SS x 29.7451 — 48.0584

a (maximum) = SS x 36.30012 — 47.7234

b =x—(55/4.84269158)

¢ =Xx—(S5/4.84269158 + 97)
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Pro obraz s pomérem stran 4:3

Jednotky: mm (palce)

SS (palce) 40 60 80 100 120 150
Minimum 1410 2140 2860 3590 4320 5410
(55°/8) | 843 | (1127/8) | (14138) | (170 18) | (213 g)
a
Maximum 1730 2620 3510 4390 5280 6620
68 178) | (103 s | (1381s) | (1727/8) | (208) | (260 3/4)
b x-237 x-356 x-474 X-593 x-711 x-889
x-938) | (x-14) | x-183) | (x-2338) | (x-28) (x-35)
. x-334 x-453 x-571 x-690 x-808 x-986
x-13 1a) | x-17718) | (x-22'2) | (x-27 V14) | (x-31 "18) | (x-38 7/s)

Vypocet instala¢nich vzdalenosti (SS: “Screen size” - velikost platna)
a (minimum) = SS x 29.7451 — 48.0584
a (maximum) = SS x 36.30012 — 47.7234

b =x —(55/5.92666667)
¢ =x—(55/5.92666667 + 97)
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Upozornéni k napajeni
Pouzijte napéjeci kabel podle mistnich pozadavkii.

Spojené staty, Kontinentalni UK Australie Japonsko
Kanada Evropa

Typ zastreky YP-11 YP-21 SP-61 BS YP-13
Zasuvka YC-13L YC-13L YC-13L C7-2 YC-13L
Kabel SPT-2 HO3VVH2-F HO3VVH2-F HO3VVH2-F VCTFK
Proud/ napéti 10A/125V 2.5A/250V 2.5A/250V 2.5A250V TA/125V
Norma UL/CSA VDE BS SAA DENANHO
Délka kabelu (max.) 45m - - - -
Vstupni signaly a nastavitelné polozky

Nékteré polozky menu jsou zavislé na vstupnim signélu. Jsou uvedeny v nasledujici tabulce.

PoloZky, které nelze upravit, se v menu neobjevi.

Adjust Picture... menu

. Vstupni signal
Polozka
Video nebo S video (Y/C) Component Video GBR Computer
Contrast ] o o o
Brightness o [ ([ o
Color @ (kromé pro B & W) [ ) ( ] -
Hue @ (pouze NTSC3.58/4.43, o ( -
kromé pro B & W)

Sharpness  J o ( -
RGB Enhancer - - - o
Black Level Adj o o ( -
Gamma Mode - - - o
Color Temp  J o { [
DDE o @ (pouze 15k) @ (pouze 15k) -
Cinema Black ] o o o
Volume o o o o
@ : Polozku lze upravit
- : PoloZku nelze upravit

INPUT SETTING menu

Vstupni signal
Polozka Video nebo S Component Video GBR Computer
video (Y/C)

Dot Phase - - - o

H size - — (kromé pro 15k) — (kromé pro 15k) [ J
Shift - @ (kromé prol5k) @ (kromé pro 15k) ]
Wide Mode o o [ J -

(kromé pro nastaveni ¢islo 5, | (kromé pro nastaveni ¢islo
45,49 a50u DTV) 5,45,49 a50 u HDTV)

@ : Polozku lze upravit
- : PoloZku nelze upravit
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Nastavené signaly

Cislo paméti Nastaveny signal fH (kHz) | fV (H2) Sync H size
1 Video 60 Hz 15.734 59.940 — —
2 Video 50 Hz 15.625 50.000 — —
3 480/60i (DTV) 15.734 59.940 |SonG/Y nebo Composite —

Sync
4 575/50i (DTV) 15.625 50.000 |SonG/Y nebo Composite —
sync/Composite video
5 1080/60i (DTV), 1035/60i, 1080/60i 33.750 60.000 SonG/Y —
6 640 X 350 VGA mode 1 31.469 70.086 H-pos, V-neg 800
7 VGA VESA 85Hz 37.861 85.080 H-pos, V-neg 832
8 640 X 400 PC-9801 Normal 24.823 56.416 H-neg, V-neg 848
9 VGA mode 2 31.469 70.086 H-neg, V-pos 800
10 VGA VESA 85Hz 37.861 85.080 H-neg, V-pos 832
11 640 X 480 VGA mode 3 31.469 59.940 H-neg, V-neg 800
12 Macintosh 13” 35.000 66.667 H-neg, V-neg 864
13 VGA VESA 72Hz 37.861 72.809 SonG 832
14 VGA VESA 75Hz 37.500 75.000 H-neg, V-neg 840
15 VGA VESA 85Hz 43.269 85.008 H-neg, V-neg 832
16 800 X 600 SVGA VESA 56Hz 35.156 56.250 H-pos, V-pos 1024
17 SVGA VESA 60Hz 37.879 60.317 H-pos, V-pos 1056
18 SVGA VESA 72Hz 48.077 72.188 H-pos, V-pos 1040
19 SVGA VESA 75Hz 46.875 75.000 H-pos, V-pos 1056
20 SVGA VESA 85Hz 53.674 85.061 H-pos, V-pos 1048
21 832 X624 Macintosh 16” 49.724 74.550 H-neg, V-neg 1152
22 1024 X768 XGA VESA 43Hz 35.522 43.479 H-pos, V-pos 1264
23 XGA VESA 60Hz 48.363 60.004 H-neg, V-neg 1344
24 XGA VESA 70Hz 56.476 70.069 H-neg, V-neg 1328
25 XGA VESA 75Hz 60.023 75.029 H-pos, V-pos 1312
26 XGA VESA 85Hz 68.677 84.997 H-pos, V-pos 1376
43 480/60p (Progressive component) 31.470 60.000 —
44 575/50p (Progressive component) 31.250 50.000 —
45 1080/50i (DTV) 28.130 50.000 —
47 720/60p (DTV) 45.000 60.000 SonG/Y —
48 720/50p (DTV) 37.500 50.000 —
49 1080/24 (DTV), 1080/48i 27.000 48.000 —
50 540/60p 33.750 60.000 —
51 1366 X 768 Special 56 Hz 45.000 56.000 H-neg, V-neg 1766
71 854 X 480 Special 56 Hz 30.110 56.150 H-neg, V-neg 1046
Poznamky

* Pokud je na vstupu jiny nez néktery z vySe uvedenych signald, obraz se nemusi promitat spravné.
¢ V paméti 22 je uloZeno nastaveni pro prokladany signal.
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Ovladaci prvky

Predni strana

Pro ovladani projektoru Ize pouZivat tlacitka na ovladacim panelu, které maji shodné nazvy s tlacitky na ddlkovém
ovladaci.

Indikator ON/STANDBY V) (on/standby) vypinaé

(& s_trar_1a'1 3) ) ( (@& strana 13)
POWER SAV(I%GS;?;I';I?B; —_— INPUT tlaéitko (@& strana 13)

MENU tlacitko (& strana 16)

TEMP/FAN indikator
(@& strana 30)
LAMP/COVER indikator Joystick (@& strana 16)
(@& strana 30) @ é @
W SIDE SHOT +/- tlaéitko

o o
Cover B Same  stanosy =D
J (@ strana 14)

(Cg

Cocka

Predni detektor
dalkového ovladani
(@& strana 12)

Packa pro stabilizaci
stojanu (@& strana 13)

Ventilacni otvory
(vystupy)
(@ strana 7)
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Zadni strana

Kryt vzduchového
filtru
(@& strana 32)

Reproduktor

Kryt lampy
(@ strana 31)

Kolecko FOCUS
(@& strana 13)

Kole¢ko ZOOM
(@& strana 13)

Zadni detektor dalkového
ovladani (& strana 12)

Stojan
(& strana 13)

S VIDEO INPUT konektor ~ AC IN vstup
(mini DIN 4-pin)/VIDEO
INPUT konektor
(phono typ) (& strana 10)
AUDIO L/R INPUT - PJ MULTI INPUT
konektory konektor (32-pin multi)
(phono typ) (& strana 10) (@ strana 11)
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Dalkovy ovlada¢

INPUT tlacitko (@& strana 13)

LIGHT tlacitko
Podsviceni tlacitek
dalkového ovladace.

PICTURE MODE tlaéitka
(@& strana 22)

DDE tlacitko (@& strana 26)
Tlacitko ma stejnou funkci jako
“DDE” v PICTURE SETTING menu.
APA tlacitko (& strana 28)

WIDE MODE tlaéitko
(@ strana 20)

VOLUME +/- tlaitko
(@ strana 19)
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(STANDARD’

PICTURE MODE

(user1) (user2) (UsEr3

) (e

VOLUME  SIDE SHOT

SONY

PROJECTOR

Infracerveny vysila¢

/) (on/standby) vypinaé
(@& strana 13)

4/¥/<=/=»/ENTER tlaéitka
(@ strana 23)

MENU tlacitko (& strana 23)

RESET tlacitko (& strana 24)
MUTING tlacitko (& strana 20)

SIDE SHOT +/- tlacitko
(@ strana 14)
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